Bizkaia

Arrazola (Atxondo): matrijAapunta,
Pufléta, *pdpo, *matrdifamamin

Arrieta: matrai

Bakio: papu

Bermeo: papd, *matrdil

Berriz: *matréfa, *pdpu

Bolibar: matrd£e (mark.), *pdpu

Busturia: matréif, *papi

Dima: matré£e, *pdpu

Elantxobe: matraji

Elorrio: matraifdmami, *pdpo

Errigoiti: papd, matrdik

Etxebarri: papu, *matrdfamamin

Etxebarria: matrdfa

Gamiz-Fika: papu, “matrdif

Getxo: matréilosSte, *pdpu

Gizaburuaga: matraifamamin, *pdpu

Ibarruri (Muxika): matrafdmamin

Kortezubi: matrajfa, *pdpu

Larrabetzu: papu, *matrdAe (mark.)

Laukiz: papt, Beyiondo (?)

Leioa: papu, *matrafa

Lekeitio: matéfla

Lemoa: matrik

Lemoiz: paptd

Maiiaria: matraAa, *pdpu

Mendata: matrajl

Mungia: matrai4, papi (?)

Ondarroa: matrajfa, *pdpu

Orozko: matrakaspi, *pdpu

Otxandio: afpeiandi, *pdpo

Sondika: matrafé, *papti, *matrafémami

Zaratamo: matrafa, *pdpu
Zeanuri: papu

Zeberio: papu

Zollo (Arrankudiaga): papu
Zornotza: matraka, *pdpu

Araba
Aramaio: matrajl, *pdpo
Gipuzkoa

Aia: masaA, matrak
Amezketa: masaiA

Andoain: matradA, *masdA
Araotz (Ofiati): matrafa

Arrasate: matrajfa, *pdpu

Arroa (Zestoa): matrak

Asteasu: masas, *matrdiA

Ataun: masak

Azkoitia: matraA

Azpeitia: matrafk

Beasain: masak

Beizama: matraA, *masdA

Bergara: matrajfa

Deba: matrifa

Donostia: masak

Eibar: matrafa

Elduain: méatra£, *mdsaiA

Elgoibar: matrd4a

Errezil: masafa

Ezkio-Itsaso: matraka

Getaria: masafa (mark.), matrafa (mark.)

Hernani: matrafi, masaka

Hondarribia: masa4, mexi£, *musu

Ikaztegieta: masaA£e, sap'asta (?), matré4a,
mufu (?)

Lasarte-Oria: matra4, *masdf

Legazpi: matraifa, matrdafed (mark.)

Leintz Gatzaga: matrajfamutut,
matrdjifapapu, *Betderts (?)

Mendaro: matraA

Oiartzun: masaA, mafua (mark.)

Onati: matrajAa

Orexa: matrajA, matanek (mark.) (?)

Orio: masaA

Pasaia: masai4, *mdtrdif

Tolosa: musi, masak

Urretxu: matrdfa (mark.), matra4

Zegama: matraka

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
matélean (mark.)

Alkotz: matéla (mark.)

Aniz: masél

Arbizu: matréfa (mark.)

Beruete: matan

Donamaria: masél

Dorrao / Torrano: matréA

Erratzu: matél

Etxalar: matél?, matel

Etxaleku: mataAé

Etxarri (Larraun): matak

Eugi: kariAiwa (mark.), matéla (mark.)
Ezkurra: maté£

Gaintza: matin

Goizueta: masik

Igoa: mataA

Jaurrieta: maféla, matéla (mark.)
Leitza: matrai

Lekaroz: mésel

Luzaide / Valcarlos: matéla
Mezkiritz: matél

Oderitz: matéil, mataké (mark.)
Suarbe: métel

Sunbilla: matél

Urdiain: masajla

Zilbeti: masél

Zugarramurdi: matrail, mafuéd (mark.)

Lapurdi

Ahetze: *mdsel

Arrangoitze: maséla

Azkaine: mateldk (mark.), *maséla (mark.)
Bardoze: mathéla

Beskoitze: matéla

Donibane Lohizune: matRajl, *masél
Hazparne: métel

Hendaia: masél, matRa4a

Itsasu: matéla

Makea: métel

Mugerre: matela

Sara: maésel

Senpere: matel

Urketa: mathéla

Uztaritze: matéla

Nafarroa Beherea

Aldude: matél

Arboti: mathéla
Armendaritze: matél
Arnegi: matéla

Arrueta: béitatte (?), *matel, *béitart'mdsel
Baigorri: mathel
Bastida: mathela (mark.)
Behorlegi: matél
Bidarrai: matela
Ezterenzubi: matel
Gamarte: matél
Garriize: matel

Irisarri: matéla

Izturitze: mathela
Jutsi: matela
Landibarre: matél
Larzabale: mathéla
Uharte Garazi: métel

Zuberoa

Altzai: mafel

Altziiriikii: mafeld (mark.), mathéla
Barkoxe: mathél

Domintxaine: mathel

Eskiula: mafela , mafel, mathéla (mark.) (?)
Larraine: maféla

Montori: mafela: (mark.), mathéla (mark.)
Pagola: mathéla

Santa Grazi: maféla

Sohiita: méathel

Urdifiarbe: mathéla

Urriistoi: mathela (mark.)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arrueta (N): *béitart'mdsel
Berriz (B): *pdpu
Ikaztegieta (G): matrdfa, mifu (?)
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2099. Mapa: mejilla / joue / cheek

GALDERA: 58400 ALG: 1254; ALEA: V, 1216

matrail(-)
matall(e)
matel(a)
mathel
masall(a)
maxel
matan
musu
papu
karrillo
bestelakoak

- Sudurraren eta belarriaren artean dagoen eta begi azpitik
kokotseraino hedatzen den aurpegiaren alboko aldearen izena
galdetu da.

- Bestelakoak: arpeiandi (Otxandio), begiondo (Laukiz), bei-
tarte (Arrueta), betaertz (Leintz Gatzaga), bufleta (Arrazola),
mejill (Hondarribia), zaplazta (Ikaztegieta).

Sondika: “Papue” da okelé ta “matrallé” da asurre.

Berriz: “Matrelléko bat emon dotzut” esaten dabe emen. Aurpegian emandako kolpeari egiten
dio erreferentzia.

Arroa: Zumdi alded ta bdi “masdlld” .

Orexa: “Masallako at eman dit gaur” [ipurdian]. Ipurdiari esaten tzaio bai “masalla” . Orain
gazteek 'mejillas / joue' zentzuan erabiltzen dutela adierazi du lekukoak. 59380 'nalga / fesse'
galderan jasotako bigarren erantzuna lekukoak aipatu duen “mdsailla” da.

Hendaia: “Mazelako bat”, 'une gifle'.

Arrueta: Iphurdi-mazela, bai... beitarte-mazela.

Urdinarbe: Mathelak, mathela txipi... begitharte eijerra.

Sohiita: Mathela, mathelak ederrik.

Eskiula: Mathela eder balin badie, mathela, ni bezala balin bada, “maxela” ... “mendi-maxela
bat”, 'un flanc de colline'. Beraz, bigarren esanahi bat ere jaso da.
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